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Seit dreiffig Jahren, nach den programmatischen Arbeiten von H.
Moser und H. Bausinger, hat sich die Volkskunde wie auch die
Kulturalogie mit den Phanomenen, Prozessen und Elementen des
Folklorismus befallt. Die Kulturologie, und vor atlem die
Volkskunde, hat sich die Probleme des Folklorismus stufenweise
angeeignet. Der Folklorismus ist zwischen der Volkskultur und
Folkore auf der einen Seite und der Massen- und hohen Kultur auf
der anderen Seite einzugliedern. Er beniltzt andere
Kommunikationsprinzipien, er gehdrt zu einem anderen
Kultursystem als die authentische Folklore oder die Velkskultur,
Der gesamte Feld des Folklorismus zerfillt in zwei Bereiche: auf
den direkten unmittelbaren Folklorismus in den Kontaktformen
und auf den indirekten Folklorismus.

Die Phinomene, Prozesse und Llemente des Folklorismus kommen schon
seit dem 18. und 19. Jahrhundert vor. Aber erst scit dreiBig Jahren, nach
den programmatischen Arbeiten von Hans Moser und Hermann Bausin-
ger, hat sich dic Volkskunde und die Kulturologie mit diesem Thema sy-
stematisch befaBt. Die Forscher im Westen und auch im Osten haben sich
mit den historischen Belcgen, Formen und Funktionen des Folklorismus
beschiftigt. Sie haben auch zahlreiche Definitionen vorgeschlagen.

Zu diesen wichtigen Beitrdgen gehort auch die Betrachtung mit cini-
gen theorctischen Ansiitzen von Maja Bogkovié-Stulli, O folklorizmu
(1971). Der Begrifl und der Terminus das Folklorismus tauchte in letzter
Zeit auch in verschiedenen Worterbiichern auf - wie z.B. im Worterbuch
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der deutschen Volkskunde (1974), im polnischen Worterbuch der
Ethnologic (Stownik etnologiszny, 1987) oder im tschechischen
Handbuch, Worterbuch der Literaturtheoric (Stovnik literdrni teorie,
1947). Daraus ist ersichtlich, daff sich die Kulturologie und vor allem die
Volkskunde die Probleme des Folklorismus stufenweise angeeignet hat. Es
wire liberfliissig, glaube ich, nach einer neuen Begriffsbestimmung zu
streben. Fiir den Zweck dieser Betrachtung ist es vielmehr niitzlich und
bedeutsam, sich mit dem Sinn und der Wertung des Folklorismus zu
befasscn: sie liegen in der Ncuentdeckung der Volkskunst, der - Kultur,
der Folklore in der "Erneuerung und Pflege der Volkskultur" (IL
Bausinger). Der ungarische Folklorist Vilmos Voigt spricht in einem
Aufsatz vom "Neofolklorismus”. Dicser "Neofolklorismus” ist in jeder
Bestrebung enthalten, die sich mit dem Terminus lFolklorismus benennen
1aBt: es geht immer um den aktuellen Sinn und die Werte der Volkskultur
und der Folklore [iir dic heutige Welt.

Der gesamic Bereich des Folklonismus ist nicht von dem ganzen Sy-
stermn des Kulturlebens einer bestimmten Epoche zu trennen. Den TFolklo-
rismus kann man nur als cinen Bestandteil der ganzen Kultur - und des
gescllschaftlichen Lebens in der Vergangenheit und auch in heutigen Ta-
gen beobachten und beurteilen.

In allen Lindern und bei allen Volkern existieren einzelne und ver-
schiedene Phidnomene des Folklorismus. Der einzelne Forscher kann sic
kritisicren, meiden oder verdammen. Er kann fiir sic pejorative Bezeich-
nungen erfinden, wie z.B. der amerikanische Tolklorist Richard Dorson.
Dieser hat im Gegensatz, zum Terminus Folklore die Bezeichnung Iake-
lore benutzt - d.h. die falsche, unechte, verfilschte, kaschierte, mumifizier
te, simulierte, erlogene Folklore oder die Pseudofolklore "Fakelore falsifies
the raw data of folklore by invention, selection, fabrication, and similar re-
fining processes." (1959)

Aber fiir die gesamte volkskundliche und kulturologische lor-
schung bedeutet das Problem des Folklorismus eine permanente und aktu-
clie Aufgabe. Sie muB thm gegeniiber cinen qualifizierten, sachgemiiBen
Standpunkt einnehmen, weil der Folklorismus und verschicdene lir-
scheinungen des Folklorismus, der Volkskultur "aus zweiter Hand" eine
kulturelle Realitit bedeuten,

Ein anderes Prinzip bei der Beurteilung besteht darin, daB der Fol-
klorismus ein neutrales Phinomen darstellt: er ist "an sich” weder schiccht
noch gut. Lr bekommt crst in seinem konkreten, {ebendigen AuBerungen
verschiedene und verschiedenartige Wertungen. First die cinzelnen Realisa-
tionen sind cntweder schlecht oder gut, cntweder hervorragend, oder
durchschnitilich.

230



Nar. umjet. 30, 1993, 5. 249-256, (). Sirovitka, Wege zur Frforschung des Folklorismus...

Aus diesem Grund kommt es manchmal zu verschiedenen und wi-
derspriichlichen Urteilen und Meinungen. Manche Forscher halten dieses
oder jenes Phdnomen fiir ein Beispiel des sentimentalen, altmodischen,
kitschigen Folklorismus. [Das hat Richard Jefibek in seinem Aufsatz
"Cesky vytvarny folklorismus slovem i obrazem" ("Der tschechische Fol-
klorismus in Wort und Bild")y (1977) und noch anschaulicher in der Doku-
mentation Folklore - Horror - Piclure - Show I-IV (1984-1985) erklirn
und bewiesen.

Daraus ergibt sich, daB sich vicle Lrscheinungen an dic Vergangen-
heit wenden und auf die Gesellschaft cinen konservativen EinfluB haben.
Dagegen cntstchen im Bereich des Folklorismus aber auch progressive
Phiinomene, welche der Etnwicklung des Kulturlebens, der Literatur und
der gesamten Kunst neue Initiative geben. Davon spricht Vilmos Voigt in
der Abhandlung "Vom Nocfolklorismus in der Kunst” (1970). "Wenn wir
bestédtigen konnen, dab die Fotklore im lLebenswerk solch grofier Kiinstler
wic Barték, Strawinski oder Paul Klee eine Rolle spielt, so liefert dies viel-
leicht eincn besseren Beweis fiir Werte der Folklore als die Anfiihrung der
Tatsache, dafl die Touristen Nationalwiirsic und Schnaps in volkstiimlicher
Aufmachung liecben" (404). Die Wertung der einzelnen Funktionen des
Folklorismus in der Eintwicklung der Gesellschaft und in kiinstlerischen
Prozessen ist also von den konkreten Bedingungen abhéngig. Der Lor-
scher sucht und beobachtet den Wert und die Funktion der einzelnen Phé-
nomene und Prozesse des Folklorismus und ist bestrebt, sie in diese Iint-
wicklung einzugliedern. Der Volkskundler muf den Standpunkl vertreten,
daB der Folklorismus keine degencerierte und degradierte Phase der Volks-
kultur und der Yolklore darstellt, sondern eine neue, autonome Kulturform
des modernen [.ebens.

Manche T-orscher betonen, daBd im l-olklorismus ¢ine lortstetzung
und Ausdchnung der authentischen Folklore und der Volkskultur steckt.
Der Antagonismus der Volkskultur und der lolklore cinerseits und des
Folklorismus andererseits ist mit dem Gegensatz "authentische" und "stili-
sierte" Frscheinungsformen nicht zu 16sen. Auch die Kategorie der "licht-
heit", "Urspritnghichkeit” oder "Urwiichsigkeit™ ist fiir den Forscher kaum
brauchbar und hat nur cinen Orienticrungswerl. Die Unterschiede zwi-
schen der Volkskultur und dem Folklonismus sind tiefer verwurzelt. Genau
betrachtet, ist der Folklorismus keine Komponente der Volkskultur und
der Folklore. Lir beniitzt andere Kommunikationsprinzipien, d.h. er ist von
der technischen Kommunikation abhiingig, er gchort zu einem anderen
Kultursystem als die authentische lolklore oder die Volkskultur. Der Fol-
klorismus, oder anders formuliernt, die "sckundiére Tolklore”, die Folklore
"aus zweiter Hand" 1st eigentlich ein Teil der hohen oder der Massenkul-
tur. Folklorismus ist zwischen der Volkskultur und der Folkiore auf der
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einen Seite, und der Massen- und hohen Kultur auf der anderen Scite ein-
zugliedern; er bildet ein Verbindungsglied oder eine Briicke zwischen die-
sen beiden Bereichen. Der Folklorismus ist mit der Volkskultur eng und
wesentlich verbunden, er ist jedoch keine Komponente oder kein Element
der Volkswelt und der Volkskultur. Er ist - nur vngenau gesagt - einc
"stilisierte” oder "inszenierte” Volkskultur und Folklore. Er wihlt aus der
authentischen, lebendigen Tradition einzelne bestimmte Elemente aus, sti-
listert sie mehr oder weniger und kombiniert sie in antonome Formen und
Gebilde und erfiillt sie mit neuen und eigenen Funktionen.

Der Folklerismus hiingt mit der Volkskultur, mit der Lthnographie
und Folkloristik durch die Tatsache eng zusammen, daB er die Phinomene
der Volkskunst und der Folklore beniitzt. Der Volkskundler weill (oder
sollte am meisten wissen) iiber die Volkslieder, -tinze, -briuche, -trachten
usw. am meisten. Aus diesem Grund ergibt sich fiir die Volkskunde eine
Kompetenz und ein Recht iiber den Folklorismus zu sprechen und cinzel-
ne Angelegenheiten des Folklorismus zu centscheiden. Die Ethnographie
und die Folkloristik sieht das Lied oder die Tracht aus der Ndhe und kann
sic klar beurteilen. H. Bausinger schreibt in seinem Buch Die Volkskultur
in der technischen Welt (1961): "lis wird sich auch der Volkskundler den
Fragen der praktischen 'Pflege' nicht entzichen kiinnen und dirfen, und
wenngleich jenc Antinomie unauflésbar bleibt, wird er doch versuchen
miissen, sich iiber die theoretischen Voraussetzungen der 'Anwendung' sei-
ner Wissenschaft klar zu werden” (112). Und in der Betrachtung "Folklo-
rismus n Luropa" (1969) st er der Meinung, daB "es sich beim 'Folkloris-
mus' um cin weit verbreitetes und wichtiges Phinomen handelt dem die
Volkskunde nirgends ganz ausweichen kann.." (1) Sonst ist dic Volks-
kunde der Gefahr ausgesetzt, daB iiber dic Angelegenheiten des Folkloris-
mus unerfahrene Leute und blutige Laicn cntscheiden werden. Diesen
Schritt zum Folklorismus haben schr vicle hervorragende tschechische
Volkskundler und Kenner der Volkskultur und -kunst schon gemacht -
- FrantiZck Bartog, 1.cof Janacek, Cenck Zibrt, Karel Plicka, Jiri Hordk, Va-
clav Rfha-Tille, Vladimir Ulehla, Antonin Vaclavik, Karel Dvordk u.a.

Der Folklorismus als cine verbreitele und weltweite Kuiturbewegung
besitzt verschiedene Modalitdaten und Schattierungen. ks wiire falsch, ihn
hauptsdchlich und ausschlieBlich auf das beld der Ensembles und auf ihre
Veranstaltungen zu reduzicren. Dicse folklonstischen Gruppen von Volks-
liedersiingern- und -tdnzern und ihre Tatigkeit ist cin groBer und bedeut-
samer - aber vor allem - ein auffallender und sichtbarer Teil des Folkloris-
mus.

Das gesamte Feld des Folklorismus zerfillt in zwei Bereiche:

1. Der direkte, unmittelbare Folklorismus in den Kontaktformen. Er
kopiert und fingiert die Phinomene und Prozesse der authentischen Fol-
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kiore, er simuliert lebendige, primiire Formen der Volkskunst, des Volks-
liedes, des Tanzes oder des Brauchtums. Man konnte 1hn als eine fiktive
Folklore bezeichnen, weil er cine Illusion der "urspriinglichen”, authenti-
schen Folklore vortiuscht. Es ist die Folklore in nachahmenden Bedingun-
gen: Das Lied wird gesungen und der Tanz und der Brauch wird vorge-
fiihrt wie einst auf dem Dorf, die Musikanten und Sdnger treten in Volks-
trachten (oder Trachtenkostiimen) - jedoch nicht in dem natiirlichen
Milieu, sondern auf der Biihne auf.

Die l‘ormen des direkten Folklorismus kommen in den Ensembles
der Volksliedsanger und -tinzer, in den professionellen Enscmbles, bei
den Festivals, auf den "volkskundlichen" und "folkloristischen” Festen und
Tagen zur Geltung. Die Folklore, die Volkskultur - Lieder, Tiénze,
Bréduche, Trachten - werden auf der Bithne zum groBen Volkstheater und
zur Massenunterhaltung verwandelt und bekommen neue und anderc
Funktionen. Dicse Form des Folklorismus konnte man als cinen
Ensemble-, Biihnen- oder Podiumsfolklorismus bezeichnen.

L:ine besondere, aktuelle und unklare Situation entsteht bei der poli-
tischen Ausniitzung und Verwertung des Folklorismus. Dieses Problem
wird in meinem Aufsatz "Sieben Hauptsiinden des Folklonismus" (1978)
am Rande erwihnt. Der deutsche Volkskundler Andres C. Bimmer defi-
niert diesen politischen Folklorismus als die bewuBte oder unbewufite Ver-
kniipfung folkloristischer Motive mit offenen oder verdeckten politischen
Zielen und Symbolen (322) und merkt an, daB die Werte der Volksdich-
tung und der ganzen Volkskultur fiir dic Zicle des aktuellen politischen
Lebens leicht manipulierbar sind. Die tschechische und slowakische l-ol-
klore-Bewegung diente in den vergangenen vierzig Jahren zum Teil auch
der Reprisentation der "sozialistischen Errungenschaften" des Staates.
Nach dem {7. November 1989 haben die Reprisentanten der tschechi-
schen und slowakischen Folklore-linsembles zu erklidren und zu begriin-
den versucht, wice weit und aus welchen Motiven sich diese Ensembles und
Festivals in die vorherige politische Praxis verwickelt haben.

2. Im Gegensatz zu dieser Form besitzt der indirekte Folklorismus
andere Figeaschalten. Er beniitzt ein anderes Kommunikationssystem: die
Schrift und den Druck, den Rundfunk, die Schallplatie, den Film, das
Fernsehen und das Video. Diese Modalitidt des Folklorismus ist nicht be-
miiht, die authentische, urspriingliche Volkskultur oder dic Volkskunst
vorzumachen und zu imitieren. Der indirekte Folklorismus prasentiernt die
Phinomene der Votlksdichtung, des Liedes, Tanzes, Brauchtums oder der
Volkskunst nicht als "echte" Formen, sondern er transformiert sic in ande-
re Kommunikationsformen und reiht sie ganz offen in ein cigenes kultu-
relles System ein.
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Diese beiden Formen - der direkte und indirekte Folklorismus -
- besitzen unterschiedliche Bereiche des kulturellen Wirkens. Der direkte
Folklorismus wirkt auf das Publikum, welches im sg. Folklore-Milieu leb-
te; auBerdem ist er imstande, einen breiten Kreis der Zuhdrer und 7Zu-
schauer anzusprechen, der in der Folklore, in der Volkskunst und in der
-kultur emotionelle, rcgionale, nationale und unterhaltende Werte der
Volkskultur findet.

Das Wirkungsfeld des indirekten Folklorismus ist weit breiter und
weniger scharf ausgeprigt. Er becinfluBt unabsichtlich fast alle Leute;
cinersecits durch die Kunst (durch die Literatur, das Theater, die Musik und
die bildende Kunst), anderseits durch die Gegenstiande des atltaglichen Ge-
brauchs und der Unterhaltung. Die Bedeutung des sg. indirekten Folklo-
rismus wird meistens unterschiitzt; er beeinfluft jedoch den kulturellen Ge-
schmack der Gescllschaft viel intensiver als dic Phiinomene des direkten
Folklorismus.

Die Literatur iiber den I'olklorismus ist auBerordentlich umfangreich
und es ist sehr schwiir, sie griindlich zu beherrschen. Zu diesem Thema
wurden auch manche Konlercnzen veranstaltet. Die Forscher sind meistens
nur auf cinzelne ausgewiihite Fragen eingegangen. Fiir die kiinftige For-
schung ist ein systematisches Projekt notwendig und zweckmiBig. Zu die-
sem Projekt gehoren einige Gesichtspunkte:

L. Einerseits alte Phanomene des Folklonismus, d.h. die Geschichte und die
Entwicklung des Folklorismus; andererseits aktuclle, zeitgendssische
Formen, d.h. aktuelle Zustand.

2. Die Bereiche, Umkreise des Folklorismus: der l:nsemble-, Festivals, Ver-
eins-, Kunst-, Tounstik-, Kemmerzfolklorismus,

3. Funktionen des Tolklorismus: die lokale, nationale, emotionale, politi-
sche, padagogische, historische u.s.w. Funktion.

4. Soziologische und psychologische Aspekle des Folklorismus.

5. Dic Poetik, Technik und Asthetik des Folklorismus, welche Prozesse
entstehen und verfaufen im Folklorismus.

6. Dic Axiologie des Folklorismus, d.h. die Wertungsprobleme des Folklo-
rismus, oder die Folklorismuskritik.
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PUTOVI KA ISTRAZIVANJU FOLKLORIZMA.
FOLKLORIZAM KAO TEMA ETNOLOGIJE

SAZETAK

256

Folkloristi 1 etnolozi su se i na Zapadu 1 na Istoku bavili temom
folklonzma. o demu je jo§ 1971, godine pisala 1 Maja Bofkovic-
-Stulli. Autor smatra da bi u ovome radu bilo nepotrebno i pretjera-
no teZiti novom odredivanju pojma folklonzma, veé bi se bile ko-
risnije bavili njegovim smislom i procjenom. Smisao folklorizma
jest u novom otknéu narodne umjetnosti, te u obnovi | njezi narod-
ne kulture. On je neodvojiv od cjelokupna sustava kulturnog Zivo-
ta i moZe se promatrati samo kao sastavni dio kulture 1 drustvenoga
¥ivota i u prodlosti i u sadadnjosti. Razligiti autori su izricali Zesto
suprotstavljene osudc i prosudbe lolkiorizma (Jerdbek, Voigt).
Folklorizam nije samo dio narodne kulture i autentiénoga folklora,
s kojima je usko i nedjeljivo povezan, ve¢ pripada jednom drugom
i drukéijem kultumom sustavu. PodlijeZe i druk&ijim komunikaciy-
skim principima, tj. ovist o tehnitkoj komunikaciji, pa moZe biti
jednakim dijelom i visoke | masovne kulture. Cjelokupno podrudje
folklorizma autor dijeli u dvije skupine: izravni, neposredni fol-
klorizam koji kopira i oponaa fenomene i procese autentiCnoga
folklora (pjesme, plesovi prikazivanje obiaja), te neizravni, indi-
rektni folklorizam koji korsti drugi kemunikacijski sustav {tisak,
radio, gramofonske ploce, televiziju, video, film).

Upozorava na potrebu i svrsishodnost sustavnoga projckta o fol-
klorizmu, kojemu unaprijed prilaZe nckoliko svojth gledidta,
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